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3.4. Udveksling af oplysninger

Konventionen foreskriver udveksling af oplysnin-
ger mellem medlemsstaterne, jf. konventionens artik-
ler 14-15.

Der kan for det forste udveksles generelle oplysnin-
ger om love og praksis, som gelder med hensyn til
asyl, samt statistiske oplysninger pd omradet. Oplys-
ningerne kan ogsé vedrere forholdene i asylansoger-
nes oprindelige hjemland eller seneste opholdsland.

Sadanne udvekslinger af oplysninger vil gore det
muligt for medlemsstaterne at fa bedre forstaelse for
asylsporgsmaél og drage fordel af de erfaringer, som
de ovrige parter i konventionen indhester. Det vil og-
s& gore det muligt at nd til mere samstemmende vur-
deringer af asylspergsmal, saledes at der ikke bliver
for stor forskelsbehandling.

Der kan endvidere udveksles individuelle oplysnin-
ger mellem medlemsstaterne. Formalet hermed er at
give den stat, der far forelagt en asylansegning, mu-
lighed for at f4 de oplysninger, der er nedvendige for
at kunne treffe afgorelse med fuldt kendskab til sa-
gens omsteendigheder. Sddanne udvekslinger af op-
lysninger er nadvendige for at afgere, hvilken med-
lemsstat der er ansvarlig for behandlingen af asylan-
segningen, for at opdage eventuel indgivelse af flere,
samtidige asylansegninger, og for at gennemfore
konventionens bestemmelser.

De individuelle oplysninger, der kan udveksles, er
udtommende opregnet i konventionen og vedrorer
asylansegerens identitet, den anvendte rejserute, de
opholdstilladelser eller visa, der er udstedt af en med-
lemsstat, og status over behandlingen af asylanseg-
ningen. Begrundelsen for asylansegningen og for af-
gorelsen kan meddeles, safremt den stat, der sidder
inde med disse oplysninger, og den pagzldende ud-
leending samtykker heri.

Udvekslingen af individuelle oplysninger er om-
gerdet med alle de nedvendige retssikkerhedsgaran-
tier. Konventionen fastlegger siledes nejagtigt, til
hvem disse oplysninger kan meddeles, og til hvilket
formal de kan anvendes, idet de udelukkende ma tje-
ne til gennemforelsen af bestemmelserne i denne
konvention. Udvekslingen sker bilateralt og pa ud-
trykkelig opfordring af en medlemsstat. Der er fastsat
bestemmelser, der sikrer, at oplysningerne er korrek-
te og ajourforte, samt at asylansegeren har adgang til
oplysningerne. Der er ligeledes opstillet regler for,
hvordan oplysningerne opbevares, og hvorledes de-
res fortrolige karakter kan beskyttes.

Elektronisk databehandling af disse oplysninger
kan kun ske ved overholdelse af principperne i Stras-
bourg-konventionen af 28. januar 1981 om beskyttel-
se af personer med hensyn til automatisk behandling
af data af personlig karakter og under kontrol af en

national instans. Udveksling af oplysninger kan kun
finde sted mellem de kontraherende parter, og oplys-
ningerne videregives under ingen omstaendigheder til
myndighederne i asylansegernes oprindelige hjem-
lande.

Udvekslingen af oplysninger vil sdledes pa ingen
méde kunne skade de bererte personer eller de fami-
liemedlemmer, der er blevet tilbage i det oprindelige
hjemland.

3.5. Tilknyttede bestemmelser

Konventionen abner mulighed for revision af be-
stemmelserne, navnlig hvis virkeliggerelsen af méle-
ne i artikel 8 A i traktaten om Oprettelse af Det Euro-
peiske Okonomiske Fellesskab gor det nedvendigt,
jf. konventionéns artikel 16.

Konventionen &bner ligeledes mulighed for, at en
medlemsstat, der meder storre vanskeligheder, rent
undtagelsesvis kan suspendere anvendelsen af kon-
ventionens bestemmelser, jf. konventionens artikel
17, stk. 2. Dette forudsatter dog, at et kvalificeret fler-
tal af medlemsstaterne samtykker heri.

Der nedszttes et udvalg bestiende af regeringsre-
praesentanter fra hver medlemsstat og med deltagelse
af Kommissionen for De Europziske Feallesskaber,
jf. konventionens artikel 18. Udvalgets opgave er
navnlig at fastsatte visse supplerende regler om an-
vendelsen af konventionen og at behandle ethvert ge-
nerelt sporgsmal vedrerende anvendelsen og fortolk-
ningen af konventionen.

4. Konventionens gennemforelse i dansk ret

For at skabe det retlige grundlag for dansk ratifika-
tion af EF-asylkonventionen mé& der gennemfores
forskellige ndringer i udlendingeloven, siledes at
denne svarer til konventionens system. '

Justitsministeriet har i den forbindelse overvejet,
om de @ndringer, som skal gennemfores pi baggrund
af EF-asylkonventionen, ber samles i et se@rskilt ka-
pitel i udleendingeloven eller om andringerne skal
ske de steder i udleendingeloven, hvor det er relevant.
Man har fundet, at det af lovtekniske grunde er rig-
tigst at indarbejde konventionens bestemmelser i til-
knytning til de regler i udleendingeloven, der i dag re-
gulerer behandlingen af asylansegninger. Der er ikke
i lovforslaget medtaget forslag om aendringer i ud-
leendingeloven, som ikke er begrundet i gnsket om, at
Danmark tiltreeder EF-asylkonventionen.

4.1. Forpligtelsen til at behandle en asylansogning ef-
ter konventionen

EF-asylkonventionen indeholder i artikel 4-9 kri-
terier for, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for be-
handlingen af en asylansegning, der indgives i et EF-



